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A\ Sikkerhetsmerknader

Forsiktig! Ved bruk av elek-
trisk verktoy gjelder folgen-
de generelle forholdsregler
vedrorende sikkerhet.
Reglera har som formal &
beskytte brukeren mot elek-
trisk stet og mot fare for
skade og brann. Les derfor
folgende merknader ngye
for apparatet tas i bruk.

M Hvis en ikke omgéas appa-
ratet med omhu kan det
oppsta brann.

H Ta hensyn til pavirkninger
fra omgivelsene.

— Utsett ikke apparatet for
regn.

- Bruk ikke elektroverktoy
nar det er fuktig eller fukti-
ge eller vate omgivel-
ser.

— Veer forsiktig ved bruk av
apparatene i neerheten av
brennbare materialer. Rett
ikke apparatet mot ett og
samme sted i lengre tid.

— Benytt ikke apparatet i en
eksplosjonsfarlig atmos-
feere.

- Varmen kan ledes videre
til skjulte, brennbare mate-
rialer.

H Beskytt deg selv mot
elektrisk stot.

— Unngé kroppskontakt med
jordete deler, f.eks ror,
radiatorer, komfyrer og
kjoleskap.

M La ikke apparatet veere
uten oppsyn nar det er
slatt pa

M Oppbevar verktoyet ditt
pa en sikker méte.

- sett apparatet pa stativet
etter bruk og la det kjoles
ned for det pakkes bort.

- Verktoy som ikke benyttes
bor oppbevares i torre og
laste rom utilgjengelig for
barn.

H Sorg for at verktoyet ikke
overbelastes.

— En arbeider bedre og sik-
rere i det angitte ytelse-
somrade.

— Etter lengre bruk av appa-
ratet ved 600°C ber tem-
peraturen senkes for
apparatet kobles ut. Dette
forlenger varmeelementets
levetid.

M Vaer oppmerksom pa gif-
tige gasser og fare for
antennelse.

- Ved arbeid med plast, lakk
og lignende materialer kan
det oppsta giftige gasser.
Veer oppmerksom pa
antennelses- og brann-
faren.

M Bruk ledningen kun i hen-
hold til formalet.

— Beer ikke verktoyet etter
ledningen og benytt ikke
ledningen til & trekke step-
selet ut av stikkontakten.
Beskytt ledningen mot
varme, olje og skarpe kan-
ter.

M Forsiktig

— For din egen sikkerhets
skyld ber du kun benytte
tilbehor og tilleggsutstyr
som er oppfort i bruksan-
visningen eller som er
anbefalt eller angitt av
produsenten av verktoyet.
Bruk av annet verktay eller
tilbeher enn det som er
anbefalt i bruksanvisnin-
gen eller katalogen kan
medfore risiko for at du
selv kan komme til skade.

H Reparasjoner kun av
elektrofagmannen.

— Dette elektroverktoyet tils-
varer sikkerhetsbestem-
melsene for slikt verktoy.
Reparasjoner skal kun
utferes av en elektro-fag-
mann, da fare for brukeren
ellers kan oppsta.

W Hvis henvisningene i
bruksanvisningen ikke
folges kan apparatet bli til
en farekilde.

M Oppbevar sikkerhets-
merknadene godt.
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(» Bruksanvisning

Varmluftpistol - spesifikasjoner

M Helelektronisk regulering av temperatur og luftmengde
M Luftmengde og temperatur kan innstilles trinnlgst

M Intelligent styring av motor og temperatur
M Display med nominell og faktisk verdi

M Varmeelementet kan lett skiftes ut

M Motor uten bgrster garanterer lang levetid

M Stabilt hus i en del

M Ledningen kan skiftes ut uten at huset ma apnes

Beskrivelse av apparatet

Komponenter

@ Utblasningsrer (HG 4000 E: @ 40 mm, HG 5000 E: @ 50 mm)

@ Varmeelement
© Stotdemper

@ LED-segmentdisplay

© Temperaturvelger

O INN-/UT-bryter for inn- og utkobling

@ Luftstromregulator

Tekniske data
HG 4000 E HG 5000 E

Spenning: 100 V 110V |[230-240 V/50 Hz 230-240 V/50 Hz
Ytelse: 1500 W | 1650 W | 1750 W 3400 W
Temperatur: 25-600°C, trinnlgs 25-600°C, trinnlgs
Displaytype: LED-segmentdisplay LED-segmentdisplay
Luftmengderegulering: trinnles trinnles
Luftmengde: maks. 600 I/min. maks. 800 I/min.
Lufttrykk: 3000 Pa 3000 Pa
Utblasningsror: @ 40 mm @ 50 mm

Levetid, motor:

ca. 20000 timer

ca. 20000 timer

Levetid, varmeelement:

ca. 500-800 timer

ca. 500-800 timer

Ledning:

HO7 RN-F 2 x 1
lengde: 2,5 m

HO7 RN-F 2 x 1,5
lengde: 2,5 m

Vekt (uten ledning):

1115g 1190 g

Mal:

Lengde: 370 mm
@122 mm
(ved stotdemperen @)

Lengde: 350 mm
@122 mm
(ved stotdemperen @)

Igangsetting

Apparatet innkobles med
INN-/UT-bryteren @.

Den enskede temperatur
forvelges med temperatur-
velgeren @ (mellom 25°C og
600°C). Temperaturen og
bokstaven «A» som kjenne-
tegner innstillingsmodus
vises i LFD segment-dis-
playet. Etter at temperaturen
blir forvalgt sjalter apparatet
etter ca. 3 sekunder auto-
matisk om til & vise faktisk
verdi. Temperaturen verdiene
vises i trinn pa 10°C.

Luftmengden @ kan regule-
res trinnlost med luftstromre-
gulatoren.

Reguleringen tilsvarer de
nyeste normer vedrorende
tilbakevirkning pa det
matende nettet (EN 61000-
3-3 norm vedr. spennings-
fluktuasjoner og flimmer og
EN 61000-3-2 norm vedr.
harmoniske stremmer).

Apparatet har en intelligent
regulering av temperatur og
luftmengde. Reguleringen gir

Intelligent motor- og temperaturstyring

alltid temperaturinnstillingen
forrang (se diagram-met). Et
eksempel: For & na den
maksimale temperatur pa
600°C, ved samtidig innstil-
ling av turtallet pa maksimal
luftmengde, serger elektro-
nikken for at luftmengden
reduseres inntil de 600°C er
nadd. Luftmengden okes
tilsvarende igjen straks tem-
peraturen senkes.

Intelligent motor- og temperaturstyring

Motorens 24000
turtall
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Utskifting av varmeelementet

Varmeelementet i HG 4000 E
og HG 5000 E kan skiftes ut
med fa handgrep.

Hvert varmeelement inne-
holder en chip med dets
individuelle data. Nar et nytt
varmeelement innbygges,

Utskifting av ledning

Hvis ledningen er skadet
kan den skiftes ut uten

problemer, og uten at huset ma
apnes.

overtar reguleringselektro-
nikken parameterne til det
nye elementet

1. Viktig! Trekk stopslet ut
av stikkontakten.

. Los de 4 skruene ved
enden av utblasnings-
roret.

. Trekk varmeelementet ut

N

w

og sett inn et nytt element.

n

. Skru utblasningsreret fast
igjen.

1. Viktig! Trekk stopslet ut
av stikkontakten.

2. Los skruene og dra bes-
kyttelseshetten av.

Los strekkavlastningen

w

Los nettklemmene G
Trekk ut ledningen €.
Legg inn ny ledning og
fest den igjen i omvendt
rekkefolge av skrittene
ovenfor (1. Fest nettklem-
mene etc.).

oo s

Tilbehor / Eksempler pa anvendelsen av det

Tilbehor for HG 4000 E

]

Vinkel-flatdyse 40 x 2
Anvendelse:
Overlappsveising av plast.

Reparasjoner av bitumentak.

Vinkel-flatdyse 20 x 2
Anvendelse:
Overlappsveising av plast.

Runddyse 10 mm
Anvendelse: Sveising av

plast. Presis oppvarming av

sma flater. Benyttes med
sveisesko.

Tilbeher for HG 5000 E

Sveisesko
Anvendelse: Settes pa
runddyse 10 mm.

Sveising med plastsveise-
trad.

w/

74

&0

Flatdyse 70 x 10

Anvendelse: Samling av
luftstrammen.

Vinkel-flatdyse 74 x 3
Anvendelse:
Overlappsveising av plast.

Runddyse 5 mm
Anvendelse: Sveising av
plast. Presis oppvarming
av sma flater.




Hjelpmemidler for HG 4000 E / HG 5000 E

Péatrykningsrull
Anvendelse: Brukes ved
foliering av kanter og ved
sveising av plastfolier.

Patrykningsrull for sveisetrad

Anvendelse: Trykke ned
sveisetrad.

C € Konformitetserklzering

Produktet oppfyller lavspen-
ningsretningslinjen

Funksjonsgaranti

Dette STEINEL-produktet er
fremstilt med storste noyak-
tighet og er blitt funksjons-
og sikkerhetstestet i hht.
gjeldende forskrifter, og
deretter underkastet en
stikkprevekontroll.

12 méneder

GARANTI

73/23/EWG og EMV-ret-
ningslinjen 89/336/EWG.

Garantitiden er 12 maneder
og beregnes fra salgsdagen
til forbrukeren. Vi erstatter
alle mangler som skyldes
materiale- eller fabrikasjons-
feil. Garantiordningen skjer
enten ved at feilene utbed-
res eller at delene byttes ut.
Garantien bortfaller ved ska-
der pa slitasjedeler, som
f.eks. varmeelement og nett-
kabel eller ved skader eller
mangler som oppstar som
folge av ufagmessig bruk
eller vedlikehold, og ved
bruddskader som skyldes at
apparatet har falt ned.
Folgeskader pa fremmede
gjenstander er utelukket fra
garantiordningen.

Garantien gjelder kun der-
som apparatet, som ikke ma
vaere demontert, sendes i
godt innpakket stand sam-
men med kassakvitteringen
eller regningen (kjgpsdato
og forhandlerstempel) til vart
servicested, eller overleveres
forhandleren innen de forste
6 ménedene.

Reparasjonsservice:

Etter garantitidens utlep eller
ved mangler uten garanti-
ansvar, repareres apparatet
pa vart verksted. Vennligst
send produktet godt innpak-
ket til Deres nzermeste
serviceverksted.





